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A marburgl Ifjusdg.

‘Kozelebbrsl kaptam egy, kiilfsldre ta-
nulas-végett kibotsatott baratomtol egy
‘betses levelet, melyben a tobbek kozott
a’ marburgl ifjusag iro dlk—le, s meg-
érdemli a’ koztudast. Ig ir a baratom
WIegerkezenk ide Marburoba, a’ Lahn
vize mellett épiilt hegyi, nem is szép,
nem is rut varosba, melynek 15,000 la-
kossai vagynak klk felett az universi-

Professor utan, legnagyobb Ur.

Buonysaglevelunket bemutatvan.5 két

forintos tallérért béirtak (1mmatr1culo)
Az itteni beirt tanulok szama mintegy

négyszaz , kik kozt a’ legnagyobb - tonus
uralkodik : Elso & betstilotér zés (point &
honneur). Ez a’ legszentebb, megsérthet-
-len, ‘mellyet, ha VIgyautlansagbol meg-

bant Valalu ; legelsd az, hogy bots‘ma—:

tot kér N ’s szaval;J tettét vmsza-—von]a, az-

uran letsokol]a, mellyet ha megteszen,

szent a’ békesség, egy bardttsagos kéz-
szorltas mellett. Itt, nem jarvany bolund—
sag bezzeg az 6kol- betstilet. ]Pil.sadzq a
nem-fenyeskedes : némely, egesz nap > ha-
16kontosében (Schilafrock) jir, a’ régi
német mod szerént nyakra\alo nélkiil;

- sapkaban, (kalap, nints it(); m
tett szakallal, ha]usszal mas spanyol sza-
kallat visel ; mas megberetvalkozﬂ( a’
mmt kmek-kmek kedve tart]a. Harma-

N

’s a” Bursch (a’ tanulo)a

mas leeresz- '

dik @ barattsag mely a’ legnagyobb
mértékben van, ’s 2’ melybe az idege-
neket is béveszik jo szivvel, (erre mar-
irott lovvenynel fogva is kotelezletnek)

Erre-nézve tobb kissebb ’s nagyobb ba-

- ratsagkorok (Commerz) vannak : mellyek

kozzul vagy ‘az eggyikbe , vagy a’ ma-
sikba be kell avatkozm,ha az ember ki~ -
6ntz lenni nem akar;’s ha azon nem-
zeteknek mellvek itt vannak, szellemét,
és sqatsagat meg akarja esmerni; ’s ha
magat -emberré akar]a formalni (mely—
nek legf‘obb tzéljanak kell lenni minden
universitasra-jovének ; kiilsmben jobb,
ha otthon marad: mert legalabb nem-
zetérol nem hagy maga utan rossz hirt).

_Ezt én, még otthon tudva, s eszemben

forgatva, mas-felsl, az ellenkezs esetb6l
foljhato rossz, kovetkezeseket is; legelso'
gondom a’vala, hogy egy oly’ tarsasa—
got valasszak , "mely az itteni universi- -
tason tanulok- Kozt a’ Tegjobb hird, szor-
galmatos,’s a "mennyiben lehet, killsmb-
féle nemzetekhél 1év6 , és kiilomhozd ta-
nilméanyokra (Fach) keszulo ifjakbol all—
]on Ennek feltalalasa nem kllsmy dolog
egy ujjontzra nézve ! De szerentsémre elsd

esmer ettsegemet egy graubundem Schwei-

zerrel tevu] , kinek egyenes szIveét , tisz—
ta maga’ durva mtelessejel: nem vada—
520, hanem az emberiséget mmﬁen em-

bexben betsul bamtts*nm érzését, es mx—



velt szép lelkét, mely szemébol, lisué-
débdl, ‘magaviseletébdl \kitiindoklik, az
elsS talalk ozaskor megesmertem. Ez, meg-
esmertetett egy strombergi derék bur-
kus ifjuval, és ez egy idevald Dietz ne-*
vii polgarnak (Burger) haroméves aka=
démita fijaval, kiben legtsbbet nyertiink:

Ugyan-is 6 masnap’ egy osonnat-advan, .

mely theebél, kavébol, piskoltabol, al-
nabol és kalatsbol allott, arra elhivia
jO baratjait, kik a’ legvalogatottabb if-
jaknak latszottak , ’s azok kozt valakét
1devalo Professor’ fija is, és minden ta~
nulmanybol egy-egy, mindossze 12. E-
zen soirére (a’ mint nevezik) minket is
elhivott, annyanak, ki egy derdk,mi-
velt asszony , jelenlévd haratjainak ajan-
lott, kik is nmagyon orvendettek , hogy
kitsiny keriiletjek két Magyarral szapo~
rodik. Ittt6livén barattsagoson el, mint-
egy négy-oranyi idét, az alatt minde-
nikkel megesmerkedém. A’ gytilés azzal
bomlott-fel, hogy tandljunk mi 14-en

olaszul, egy ide Romabol kozelebbrsl ke-

riilt ifju aventuriertl, ki Dietznek ajan-
lotta vala magat. Megis fogadok ezt egy
honapra, eggyiitt, ot talléron; de mi-
- vel ezen nyelvmesternek szobaja igen kes--
keny vala, én ajanlam szobamat, ’s az
olta hozzank jar tandlni estvéli 6--7-ig

az elSttem nagyon kedves,’s ream-néz~ -

ve sok jot okozd kis tarsasag. Ezen kis
barattsagkornek koszonhetem azt is, hogy
egy Adelmann nevii kasseli orvossal meg-
esmerkedtem: ki is elvitt december 11-
kén benniinket egy barattsagkirbe, mely-
nek 6, ’s az universitasbéli legvalogatot-
tabb ifjak-a’ tagjai, ’s ezek kozt Hertzeg
Wittgenstein prussiabol. Minekutanna A-
delmann ezeknek, kik mintegy 80-an
valanak , eggyiitt ajanlott vélna, forrd
kéz-szoritassal fogadtak.’S elkezdédvén az
drtatlan mulatisag, ezen szora: Hort-
auf’, steigt das Lied, mind elhalgatanak ;-
s a’ négy fé-énekes elkezdvén a’ dalt
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(melyre kilon-valogatott darabokhél 4l-
© 16 ene’kes konyvok van), azt, szép egybe-~
.-hangzassal fatidk a’ jo rhénusi bor mel~

+ lett. Ezutan sokat kellett kinek-kinek , &8

igy, nekiink-is magyarul, énekelni. En,

ezt éneklém: Ez o pohdr bijdosik , el=
Jern a” bardttsdg : mellyet 8k igy meg-
szerettek ; hogy meg kellett nekik magya-
raznom, ’s 6k is énekelték magyarul
nagy -orommel. Ezt én latvan’, ajanlot-
“tam., hogy a’ kinek tettzik magyarul ta-
nilni, én 6 szivvel tanitom ingyen. Mely-
re nem volt sziinete a’ vivat kialtasnak,
hat-hét versen, ’s minden szavamra ki-
altoztak , ajanlottak bharattsagokat, nem
haszon-leséshol, hanem , mivel honysze-
_retd baratokra talaltak , neviinketkony-

veikbe drattik, kérjek, liogy keressiik--

magyarul. Mely a’ magyar literaturara-
nézve . nagyon ‘sokat tenne, ha divatba
jone, ’s még annal-tsbbet a’ Magyarok~
rol valo nagyon tsekély ’s helytelen kép-
zeteiknek megvaltoztatisara , mely az ed-
‘dig altalunk bejart hellyeken mindeniitt
uralkodik. A’ mi1 Dietziink mar elis kezd~
te, a’ magyar nyelv’tandlasat, ’s nagy
‘orommel foljtatja. (Adjon Isten neki e-

~ 16haladast! Kozl6). Igy eltelvén valami

‘Bt oranyi id8, mellyet nem adnék-ki ¢él-
temb&l 6t esatendéért, middn vége len-
ne az éneklésnek , kérdém egy jo bara-
tomtol, melyik a’ burkus H. Wittgen-

stein. Elejbe vive, ’s ajanla neki is, kiegy

szelid, kedves tekintetii, szép testii ifju,
‘mintegy huszéves. Ez is megszoritvan ke-
zemet ajanla magat, ’s kikoté, hogy ne

urazzam : mert itt minden ember egy~- -

forma. Melyre midén emliteném a’ Nagy

meg Sket, ’s igériék , hogy megtanilnak -

Kéroly’ tuddsokkal-tarsalkodasat,’s. az 6

abbani magaviseletét : nagyon megorven-
dett, orommel beszélgetett egy darabig,
’s mas napra ujra elhivott tarsasagaba,
mellyet 6rommel fogadva megkdszonénk,
’s elbutsuzank a’ mar oszlo kedves tar-

.
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sasagtoly kivansagok szerént egy magyar
énekkel , mely vala a’ Bélafutasabol : Ko-

széném joé sztvii lelek, hogy hdzadba

- befogadtdl sat. "Bzt Ujra elmag:y’a}'é.ztat-
- tak, ’s éljen-kialtozas mellett 2’ graditson

lekisértek ; maga Witgenstein karon fog-
- va vezetett-le benniinket ,’s meghagyta,
hogy mindenkor elmenjiink tarsasagok-
ba: mely, kivéve ezen napit, rendsze-

rént 1.1/2 6raig tart hetenként kétszer,

’s nem keriil tobbe egyszer fél kupa ser-
nél. Hatan a’ tarsasaghol kivalva, a’ mi’
magyar Ez @ pohdr. bujdosik-énekiinket
danolva, haza kisériek , mint idegeneket
- Szép 1d6toliés, bar mennél-tobben k6~
vetnSk hazankban ! Ehhez még ennyit te-
szek hozzh: Saxoniaban, a’ mint nekem
egy onnan kijott rézmiives legény (ne-
hogy lekarogjanak, hogy tanulolétem-
re, szent g6zksromet mester-legény’ le-
helletével megfertéztettem) beszéllette,
mulatbhizak vagynak, a’ hové azifju le-
gények, ’s leanyok egybegyiilnek, eggytitt
a’ legtisztességesebben toltik idejeket. O
nekem szlintelen arrél panaszolt, hogy
Vasarnaponként a’ boritalnal egyéb id6-
t8ltése nem. lehet, mint hazéjaban volt.
- Ezen mulatohAzaknal haszonnal lehet bez-
zeg olvasni-a’ Dorf- és Bauren-zeitung-
- okat. Mikor jutunk mi.oda?!— Sz. Gy.

Gazdasdgi tapasztalds
A’ Tudés Vilagnak tudbsabbitasara,
hassanak-bé a” Tudbsok.— In az Hazam’
Gazdainak , igyekezem, hasznalni, tapasz—

talt do]gokkal‘. Bahonasoknak tetszenek, - v

bar magam azon feljil vagyok —, elét-
tem is, — némellyek, de minthogy meg-
magyarazasat a’ Fisikusoknak hagyom, o’
ki akarja, bizonyos hasznat tapasatalni fog-
J4, kozre, botsatott jegyzéseimnek.— Ha
2" mint én magamnak, mas ugy a’ ké-
Zii’nségnek ,-—:—-a’ titkos okokat ki fejteget~
ne, szeretnem. \ o L

- Farkas-Tdlyog (Armura, Oléhﬁl)'

Jarja ez a’ rothasztd nyavaja a’ fél esz-
tend6s kortul-fogva, inkabb harom es.—

tendSs korokig, néha iddsebb marhatis,
legfobbképpen a’ kivérebb okor-borju-

kat, ritkabban az inoket. A’ nyavalja
abban all, hogy nagyobbéra, vagy «
jobb, vagy a’ bal marjanal, igy ottan-
ottan az halilso részen a’ tsips tsontnal,
‘meg kezd dagadni. Ha az ember tapo-
gattja—vartyog.. Ha kivagja, habos ge-

’ . 4 . ror ’ Ay
nettség folj , és megnyuzasakor veressen.

marad az hisa. Azon labat, a’ melyre e-
sik a’ nyavalja, sintittja — s6t fekszik—
étel ’s ritkan ital nélkill. -~ - -

Ha rehd esett ez a”rothasztd nyavalja,
mar késé orvosolni, mert akar kigyo-tii-
gyGkeret (papongya) egy iznyit hizzon o’
szligy~leppentytt’ alsd részébe, akareret
vagjon rajta— tsak az elveszés a’ kovet-
kezése. ‘ , -

Elg-orvoslasul -hasznaljak a’ jarmo-

zast, kisded jaromban, nem terhet hiz-

ni, hanem rétskolni €s sovanyitani.

De ennél bizonyosabb elé-orvoslasa

az, hogy a’ Gazda légyen vigydzd &
borjuzo Tehendre , és figyelmezzen, hogy
"l .7 ) * 2 4

a’ borju, a’ jobb, vagy bal 6ldalaval e-
sik-¢ a’ foldre ? Es azon fiilét, a’ mely-
dyel o’ f6ldre esett, hasittsa-meg egy ké~
setskével , hogy abbol tsepegdegeljen a’
vér, az akar a’ foldre huljon, akar az

-annya nyalja bar, az mind-egy. —Elég
-az, hogy ezt hasznosnak esmértem, ’s -
lattam masokt6l. — Ajton. ) ‘
B : Daniel Mises.

A’ Kér6i FerdS® haszna
Tortént rajtam, az elenyészett 1850-dik
esztendoben , hogy martzius hénapjanak
napjaiban,a’ fortsakomba, (fartsikaAmban)

“éjtszaka, dgyban-fekvésemmel egy fata-

lis hiilést kaptam —melynél-fogva olyan

- szerentsétlen lettem , hogy azon hiilés
annyira elvogz6détt a’ testemben , hogy

nem véltam capax; se fekiinni, se jar-
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ni, se ulm, se. pedig feloltoam, se: le~
vetkezni — hanem mindég o’ tselédeim

oltoztettek , és azok vetkeztettek—le ‘min-
den-féle- patlkax orvossagokkal és egy éb

hazi orvossagokkal probaltam annak gyo6-

- gyitasat — de semmivel ki nem tudtam
magamat gyogyltam, —hanem a’ masok’
]avaslasabol elmentem , 2’ Kérdi ferds-
‘re —a “mely vagyon Szamosujval mel-
lett, és ott meg feredtem 24 versen és
azon. ferdések altal Istennek hala, szé-
pen kigy6gyiltam , azon kegyetlen reii-
matxzmusbol — minden patikabéli cura

nélkil :~—— mar most, Istennek hala, jolva~
gyok — kovetkezésképpen jonak latom.

lenni ezen hasznos Ferdét az oumoba

masoknak hirré tenm.

Eszrevétel — Magyarorszégrdl

"A’ Hunnok’ és Avarok’ varairolval6 a-
azon betses Ertckezéshez, mely az 1830~
diki Nemzeti- Tarsalkod®’ 45-dik Szam-~
jaban ]elent—meﬂ, illenek Aventinusnak
azon szavai, mellyek F6-Tisztelendé Bu-~
dai Edaias Uy’ Magyarorszag Hlstomaja
1. Kotete’ 51-dik- lap,an, igy kovetkez-
nek :
vem segmentis et circulis, quos Riingo
et Landweras dicimus, tutandi causa cin—
xerunt. Distabant mter se hu]usmodl tu-

telae circiter millia passuum quadraginta, |

unaquaeque circuitu millia passuum quin-
quaginta amplectebatur ; et septa erat ag—
gere militari sive (nem “sine‘‘) fossa, qui

murus .a varrare a Teutonibus’ H(wa‘

Heccaque vocari. solet.t

Itt az ““a varrare nem “ _gvar ark
hanem valosaggal “a var ark’ ¢, azaz:
a var—arok vagy a’ wvdr dria. Van u-

gyan a’ deakban is varo, —are 520, “ke—
riteni< jelentéshen , mely o’ circulushoz
ugyan, hozza illik; de a’ “qui murus¢~
hoz és a’ “Haga Heccaque“ hez, a mi
‘tsak “paldnkozatot* jelent, éppen. nemal-—
kalmaztathato.

B P.

“Porro, Avari portionem suam no—,

. Mely magat felemele,

"/\A mal Or dog-drka is, 1gen luheto, 110b

az-Avaroknak - részint hatar -, részint

\vudelem-arka volt N Karoly Frank]al S -

a’ szomszéd népek “ellen, s igazi neve
allgha nem “Griték<. (6rizbk , 6rok , ka-
tonak)—arla volt, mellyet az akkorl koz- :
nép, temérdek faradtsagamt készitése
mellett, talan bosszujaban , vagy talan
tsak az utobbi Maradék’ tudatlansagaban
a’ rovidebb’s atyblisigos hasonlé hangu
ordo g-drkdraisavarga’ klmondasban. Sz.

Az Elme
( F elelet a’ Hastzimii darabra Nzeti. Tars.
50-dik Szamja 1830.) -
Szegény Elme, ugyan jaral,
Minap SzulLan—korodba !
Te fejedre Babeért varal
- ’S le tomtek 6nn gyomrodba'
A’ Has- & has Ura ennek
Az egész. pompas Mmdennek'
. bans facon- kikialtak. . -~
~ Oh te szehd Téarsalkodo!
-+ Az és2’ hellye van benned:
‘Még is most kelle dobzodo .
Has’ Kuru"]ava lenned !
Tzélod nem eszem— iszom volt,
A’ mit sok szép elme koholt—
_Annak vagy te Tdrhaza.
Isten' mentsen'-—-hogy ma a’ Has
Nyerje-meg a’ Foseget. :
0-Kegyelme nyert tsak a Vas—
Idskben elséséget. A
Jo- j6- neki enni adni.
.S tsak € mellett kell maradni.
Nints ma Prioritassa.
Pesten- a” Tudbs- Tarsasab,

Intézetét nem tunyasag’~
Nem a’ Hasnak  szentelé.
Val]on Akadémiakat,

Ordot, Typographiakat

Hol allitanak hasnak ? .
Rendes volna- ha az Orls -
- Mikor malomba menne,



“A’ ‘malomnak , s forgd tsorls
" Kerék’’s konek koszonne;
‘A’ :-Mélnart szamba se venné;
Szayat a’ garadhoz tenné, -
Az &rlésheli rendért.

- Igaz ugyan: —igy értette

Talan az idétoltg, -
A’ has’ligyét kovetelte-

Iro- maga @ kélto;—
Igaz~ mint meséz Pétzeli;

Ha a’ has tsak szellel teli,
"~ Esz, tagok megakadnak..
Am, de € még nem azt teszi,
. Hogy a’ bas a’ fobb legyen.
Az Esz, 1étét éghol veszij .

" Rendelést ’hat 6 tegyen,” .

Testnek és hasnak hatalmas

- Kirallya legyen; mert a’ has
~ Tsak allati machina, :

Ha tgy lenne- hogy a’ Has sziilt
El8sszor- Tarsasagot; -

Régi dolog!— most jOI késziilt
- Esz vezérel vilagot. '

Esznek , isznak; de gondolnak
Mér ma tobbet; ’s nem bhokolnak,

- Nem aldoznak a’ Baalnak.

Hajdan a’ Vadsag- ha igaz,

Hogy dult hasért, Joszagért ;
‘Ma mar az elme él ’s viv az

Erkoltsi szabadtsagért.

" A’ hLas 2’ masét elvette, - -

Ma az elme vissza tette
- Az embert jussaiba.
Vegyiik Allégoridnak
A’ hasrol € Verseket;
Ertstink rajta o’ Hazinak }
Vagyont, termést, kintseket.
Még is ha ott nints az elme, =
Mindenik lessz veszedelme
A’ Szent Kéz-boldogsagnak.
A’ has az ész’ hire nélkal =
 Mindezeket el éli. .
‘De az ész azt, a’ mi sziikiil,
Mé4s tobbel feltseréli.
Elme teremt viligokat ;

Y 21

ko3

* Elme ‘szitite 2’ Nagyokat.

A’ has mindég tsak emészt.
E’ kis pokel mindent elnyel;
- Boldogsaga allati. :
Betegségek, puha kénnyel
Undok tunya fajzatji. -
De az ész tiszta vilaghan

El 4llandé Boldogsaghan ;

A’ Sorsot tsak neveti.

Az elme égi szarnyakon

Repesve tsudakat tesz’;
Tual bajol a’ Sirhalmokon;

’S Irus vele Kroesus lesz.
A’ Szerentsében nem Aamit;
A’ bal sorsban megvidamit ;

"+ Mint mennyei Tiinemény.
A’ has mint barlang tenyészti
‘Dohat setét gyomraban; -
Mindent, ’s végré megemészti

Onn-magat is magaban.

Elt, hogy egyék; ett hogy éljen;

Nagyot, szépet ne reméljen ;

Mint férgek’ eledele.
Az ész- Lélek, oroklétii,

rglal Menny’ Angyalival.
‘A’ has megrothad nagy étii

~ Kovér potrohosival.

"A’ has emberbtl barmot tesz’ :

Az elme altal pedig lesz
Az emberhsl Félisten.

Az elme sziilt nagyot szépet ;

© A? has mi bravourt tsinalg ?

Mi visel itt Isten képet?

"~ Sok remeket mi talalt ? ,

Nem a’ has, nem a’ boriszdk, .

Nem a’ giz-gazzal toltott Sak; -
Hanem az okos elme.

“Ha az ész miatt gysirelme -

"Van néha a’ Vilagnak; - -

- Jol 1ételt is tsak az elme:

. Sziilhet a” Tarsasagnak.

© Az indulat, nem az elme,

Inkabb a’ foldnek gydtrelme. -
’S itt is a’ has a’ Me’ster.i o

Téan tisztébban kifejezte



Volna magit az 1ro;
Hogy ha elére érezte
Vélna, hogy ész a’ Bird.
- Megengedjen ’hat a” K&l !t -
Ilas ne legyen id6uslts - :
Rovassara az észnek.
A’ has mértékletes legyen ;-
’S élés-haznak maradjon.
Az ész Kiralypaltzat vegyen,
- ’S & hasnak torvényt adjon.
Békkel éljenek egymassal;
’S a’ has mondja el-szanassal :
“Fiat voluntas tud!! —
Ira—~-a’ Hasnak nem-ellensége ;
Az elméncek Barattja.

A’ Doctor Hanemann’ 4jj gydgyi-

tasi modjanak kovetésére; Orvos Doc-

tor Tekintetes Péavai Fazekas Samuel Ur,

Nemes Kévar-Vidéki Ordinarius Physi-

cus; a’ Nemzeti Tarsalkodo 34 - dik — .

35-dik és. 36-dik Szamu Levelében, az
1850-dik EsztendGben kiadott , 2’ 8/21 —
a’ 8/28 és a’ Y/1-dik Honapjaiban, mas.
Orvos Tarsait felszollittja. at-U
Mely Felszillasdraegy alabbirt Bgy—
igyi Orvosnak Megjegyzdset.

A’ Teremtéstbl’kezdve, (melynek meg—
hatirozasat a’ Chronologusokra "bizom)
o’ coustitualt, regulazott, és formalt em-
beri Tarsasagban; ha épochankéntvagy
itdgszakaszonként, kozonségesen a’ fel-
~ jegyzett Historiakat megtekintjik; gy,
bizonyoson nem lészen egy Targy is oly-
lyan szembetiing, mint a” megallitott
vagy constitualt Térvényeknek szlintelen~
valo Valtazéassok ; mellyeket a” Tuddsok,
mindenkor a” Természet” Torvénnyébdl

(Liex Naturae) gondoltdk meriteni; és.

mindazokban semmi sem vala oly’ sziik—
séges , hasznos, és megkivantato, ‘mint
széles értelemben véve: az Ember e-
goésséges. allapottjanak fenntartasa; (con—

servatio et nutritio); mellyel a’ Szent
frashan ,, mind az O és Ujj Testamen—
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tom vilagoson allit; a’ vilagi Histéricu-

sok tisztin mutatnak; és maga ‘az Em-

beriség is, igazan bizonyittja.—Hat még
mennyivel vala ditsGsségesebb, felsége~

sebb , ’s egyszersmind joltévébb is, az -
emberi Tarsasagra-nézve azon elintézés~
ben valé Végrehajtas, széles: érielemben
véve: az Ember beteges allapottjat eny-
hiteni, és-aztaz egésséges allapotra visz-
sza allitani, ’s abban fenn tartani; (cu-
ra et gubernatio ); azt nem tsak Udve-
zit6nknek Tanitasa llittja, hanem az Or-
vosoknak is faradhatatlan -iigyekezetek
mutatja ; ’s nem kiilsmben a’ Régieknek

- Historiajok bizonyittja; a’ kik az orva-

si Végrehajtdsokra valasztott Férjfiakat,
b4 . . 4 I'4 .
a’ Mythologia szerént, fél Isteni rang-

“ba emelték, mint: Centaurust , Chiront,

és Aesculépot; mely utdlsonak Fiai vagy
Tanitvannyai, -Podalitius: és Machaon ;
Leanyai pedig vagy Tanitésai (Theorea),
Hygea -vagy Salus, (egdsség), Jaso vagy
Meditrina, Panacca és Aegle (orvosi sze—

rek); Az Orvositudomény’ szévevénnyei~ -

nek, vagy az Aeseulap gbrisos bottjanak
Hordozo6ja, Telesphotas, (tiizes vagy se-.

“besvégrehajio) vala. A’ sziil8 Asszonyok

kiilonoson Dianat tisztelték.. .
Doctor Fazekas Ur, éppen egy illyen
sziikséges, hasznos és megkivantato, de egy
szoval joltévE Intézetnek Végrehajtdsa-
ra serkenti-fel mas Orvos Tarsait; és
tsak-nem az .emberi erd felett, ’s min-
den Okossagot fejiil muild érzését, szen—-
ved6 Embertarsai erant, Felszollasaban;
kimutattja azzal: hogy azoknak beteges
vagy nyavaljas allapottjokat, oly’ ol-
tsd és konnyl moddal helyre allitani ki-
hirdeti. — Vajha czéltelér& lehetne Inté-
zetéhen kivansaga! ugy, bizonyoson a’
szenvedd EmberiségtSl a’ Borostyan-ko-
szorut elnyerte; — Hanem, még a” Dr.

Hanemann” Munkéajanak magyarra fordi-

tott Darablasaibol, tgy lattzik : hogy Mes..
terének 1jj orvoslasi modjaban, inkabh



tsak, exstasishan , jott, vagy -attél - elta-
gattatott ;. -a’ midén minden Tanitéjinak,
’s mas- Orvos Tarsainak, az orvosi Vég-
rehajtasokban, értelmeket kéttségbe hoz-
~za. — (foljtatasa kovetkezik) = '

Nemo est Doctus)
- Nemo ~— indoctus ) :

Egy, unalom mellett irott Levél igy
kezdi bezarni beszédét: <“De hogy
szd-beszéd kozott’sat. — Intés a’ Hiradd’
Kiadojanak, hogy azon hosszas beszédnek
tsak "2’ lelkét tegye ide, mely itt kovet—~
kezik : — “Nekema’ Hirado, ezen adresse
alatt jart: “Komorvari Tiszteletes Tud.
Lakatos Ferdindnd Bef. Prédikator Ur-
nak. Ezen én, a’ jov6 fél esztendire,
valtoztatni kivanok. 1) A’ nevem jovo
esztendfre is , a’maga’ valésigaban meg-
marad , mert én Reforméatus ember va-

nisi comparatus

gyok a); hanem, annak a’ sallangjai,.

vagy kihagyas vagy altal-tétel altal , val-
tozni fognak. Ki-marad ez: Tud. E te-
heti ezt is 7udds; én pedig annak ma-
~ gam nem érzem : teheti ezt is, Zwdat-
lan b); annak pedig magamat nem es-
‘merem. Ugyan, mi vagyok hat én ¢);

a) E‘rtésﬁnki‘e,adja T. Lakatos ﬁr ez dltal h‘ogy
ha Reformatis ember uem volna ; gy, sajdt

 mevét is megviltoztatnd: holott igy is” megval-

* toztathatta vélna , mert imé az Ang]o-Reforma-—
tusok is egyre viltoztaltjdk a’ magokét.
b) A’ ki egy Paphoz sz6ll¢ vezetékben , nem
taldlja-ki mit teszen a’ megtsonkitott Tud.;az,
vagy igazdn tudatlan, a’ mit -T. Lakatos Uirdl
senki. okos fel nem’ teszen; vagy ez az Ur, az
adresse’ nyomtattatdjirdl feltette irt levelében,
hogy a’ Kiado gaz-ember: tertium non datur:

mert, mondja-meg nckink gdntsoskods Ur mi-
ket nem'tehctne — de majori ad mibgs ~— -

" ts. k. vagy németiil : k. k. egy szérnyfi nagy tisz-
teletii adresse-ben ?’s akkor, jézanon gondolkoz-
va, ’s efféle blitri-ségeken nem dolgozva ; mond-'
ja magdnak — tsitt! -

“¢) Azt nem mondhatni hogy izgdga ; mert tu-
dominyrdl , nem erkéltsrsl van sz6: hanem,ha
magit esmervén, tudomdnyos Characterét nem

’

a’ sok

@ ( 25) Hr o o
‘ha, sem tudods,  sem tudatlan? mert ¢’

kettd: kozott, holott legtobben 8gyelgiink

_benne; nintsen kozép-név.—Igy lessz te-

hat ezutan az . én adressem. “Kokényesi

" “Ref. Pap. Tiszteletes Komorvari Zaka-

“tos Ferdindnd Urnak. Kokényesen.* Mar
ebben egy sz0 sints, a’ mire ne tudnék
felelni, ha valakiramara hizna d). Hasz-
na van ebben a’ betiirakbnak is : mert he-
tiben 6 egész betiivel kell neki keveseh-
bet raknia. ).

tudja magyaril el adni, eld adjuk mi azt ez
altal : Tudds is, nem is v. Tudatlanis, nemis,
sed—comparatus. Hapedigtsakugyan ma-
gyar-sz6 kell, mely, se nem arrogal, se nem
derogal, ott-neki — Tanilt ember. )
d) Rdm a: 1)A’Reformatio nem Kokényesen
tortént; pedig az (a’) articulus nélkiil, azt te-
szi. 2) Re f. Pap.=Referens, Referendarius Pap
(Fs-tiszt) Kolosviron lakik : mert Ref. nem
tsak Reformatust tehet— ex analogia. 3) Pap.
punctummal , 2’ nominativusban van; de divisi-
vel, makkaf-al (Pap-) ellipsislenne a’ nak. De,
tegye kokényesi o’ Pap’ hivatala’ hellyét:
ugv T. Lakatos Ur jdl tette vdlna, ha alol, lak-
heilyét is kinevezte volna; mellyet magunktol
kelle kitanilnunk, hogy lakva is kokényesen, nem
pedig valamelyik filidjiban lakik. 4 ) Kemorvir,
lehet tisztességes Helység ~— mi, azt sem tud-
juk mérevan? — de hogy Tiszteletes nevet ér-
demeljen, — kotve hisszilk. — Valjon nem leg-
jobb lett vélna-¢ {gy az Adresse : Komorvdri Tisz-
teles Lakatos Ferdindnd Reformatus

Pap-Urnak , Kokényesen ?— ha egy Budai Esaids-
‘Prédikdtor mellett, ezt az ckes-szolldsi vir-

tust nem szenvedheti. - B
" e) Ennek a” bibéjét meg fogjik L. F. Umak
a’ typographidhoz egykisség drték magyardzni.
Megesne a’ Kiadénak, ha 52 adresset: 52 izben

-rakatna-ki ’s nyowtattatna. — Egyéberdnt , nem -

hogy alkalmatlan lett volna az L. F. Pap-Ur
levele ; s6t inkabb jol esett hogy az dlmot ki-
kergette szemiinkbgl. — Nem litott vdlna ez &’

.semmt hasznot nem hajté critica kiz-napfeényt,

ba mir clére be nem harangolta vdlna Koké-
nyes’ videkét , ’s keresztiil nem ment vélna.a’
Compoltéurskon. De, még is tamisig benneaz,
Liogy a' Mandatarius, adja ol fel sajit Vezetékdt,
ha. a’ Redactiora nem meri bizni a’ stilizalast.

RS yur sreepe ot e



Kovetesre mélté Példdk

A’ tudomany a’ Szerentséhen ekeSIt,

a bzereutsetlemenben batorit — a’ tudo- -

inany Szépség, a tudatlanség ektelenseg

~— 2MAZ vzlaﬂoss.xg, ez setettseg

~ A’minem hozzad ill3, azutan ne asitozz.
Az 1de gen bolond sokszor id8téltésiink -

re — a’ hozzank tm‘tozo, keserusegunk—

re van.

A’ masok’ gyen ese ét trefabol is il=
mds gy 8 g - zelebbrél , tsak azt kivanom ide ragasz-

letni sértés.
Sziinj-meg azzal tovabbis trefalodm »

a’ kit mar meg pmtottal

A’ bolts’ szivén a’ bosszuallo mdulat,
mint ‘a’ meredek hegy’ oldalan a’ vxz,
meg nem allnpodhauk

A’ ki mind j6o, mind rossz tettedet
‘egyforman ditséri — vagy bolond, va 8y
alatsony hizelkedd.’ :

A’ ditsSsséghez vezets: it ba]os.

A’ ki a’ maga’ szive’ tablaja u‘asat ol-.
yasni tudja — megtanilhatja azt is, a mi

a’ masokéban el van re]tve.
A’ ki h.ha]xt ]obblt]a egy. mel;sewnek
-béwsliésén 5 o’ ki virtusait szaporitja, egy
hegynek mngSSdbbla ‘emelésén dolwo-
zik: de mind-a’-kettére mlllyen keveset
tehet , tsak- egy vagy két kosaratska
foldvetésével.

A’ testi szepseo egy rovid 1dore hoz~
zénk bétért ttas — a’ lelki disz, egy el-
valhatatlan barat. _

A’ valodi disznek nints. sziiksége kiil--
s6 ékesitésre. '

A ku]so ékesség az asszonyi nemet il~
leti — a’ ferfi, v1rtusa1han Keresi ked~
veltetését.
A fclenkség
- sintsenek a’ magok’ hellyeken. ; :

Egy mestersug az is, ha észre nem vesz—-
sziik azt, a’'mi észre nem venni valo.

R K.

Az Alvasza-l Feredd -
Kldok egy Extractustis melynek Auc-

~

‘elku]dottem a’ 2 fl. 30 kr.

és batortalansag sehol -

@1}(24)(31»@ A -
torjat , vagy-is, nyomtatvannyat, mely-

be az erdélyi t6bbi Mineralis vizek is
‘ eltévesztvén, hol lett ke-

el§-fordulnak,
lese ‘s mely Esztendoben jnem tudhat~
van, bar tsak annyiban, a’ tobbek ké-

zott , Magyar Nemzetiink’ hasznara ki~ -
botsattatm meltozl:asson ma yarul mert
tajek , kar hogy .

ezen hasznos viz ’s szé
nem esmeretesebb hiszem hogy tobbek-
nek fog gyogyulassokra szolgalni. —Ko-

tani, hogy ‘egy Ribitzei Birtokos, Ri-
biczey Ferentz Urnak Kologvarott ta—
nilo. eggyik fijanak lababa valami fata-
lis betegserr tamodvan(elfq gyottnak mon-

dottak) a Kolosvan Orvos Urak elvag—

ni ]avasolottak mellyet sziilei helybhe nem

agyvan, a’ vacatio 1deJe alatt 4 hétig
ottan tartva naponkent kétszer ferednx
rendelte a’ Ns. Vgye’ Orvosa, ’s oly’

szerentsés kovelkezéssel , hogy az irtid6

alatt, még-tsak jelei se mmadtak elsh~

heni lababeli nyava]a]amk , s ma is Ko-
“losvart-tandilo Ribitzey Antal ép ember-
ré lett. (az Extractus, m ag_yarul kovetk)

U‘]]—eszte/zdez K?)sv()'zzes nr)nzely trun-—

sité Postdkhoz..
En 2 e — — i Postahlvatalhoz
C. pénzt, &
mint az a’ Nztl. Tarsa]k()do 49-dik SzAm-
jaban meg van irva: hanem qttan meg
30 kret. is.kérnek.. En tehat ma ezt is

-megkiildéttem. E’ szerént , a Tarsalkodo

nem 5, hanem 6 formtba keriil eszten-
d6 latt :

Ez, a’ Red. tapasztalasa szerént, méI-
‘t6 panasz: mert a’ Fges. Aerar. eb-
h8l az 5 forintbol ‘esztendd algtttsak 24
krt. veszen, mid6n ez az indiseretum Pos-

“ta-hivatal 60 krt. kivan maganak, ren—
a’ miért az Aerar. -

des fizetésén kival; ,
jovedelmét nevelni , sportel nélkiil is tar-

" tozna legalabb neaatlve, az Eloﬁzetok

el nem—xdegenltese altal

. ('_

-



